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Installation

Einzelteile

Prifen Sie anhand der nachstehenden Tabelle, dass Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Teile erhalten haben.

Verfahren Beschreibung Menge Verwendung
1 Keine Teile werden bendtigt - Bereiten Sie die Maschine vor.
2 Keine Teile werden bendbtigt - Entfernen Sie die Anschlage.
Scharnier 2
Abgewinkelter Riemen (fiir einen nicht 5

abgedeckten Ausleger)

Abgewinkelter Riemen (fir einen
abgedeckten Ausleger)

Oberer oder unterer Riemen
Druckfeder

Blichse

Sechskantschraube (5/16" x 3-1/4")
Flachscheibe

Sicherungsmutter (5/16")

Montieren Sie die Sensorbefestigungen.

Ultraschall-Auslegersensoren
Halterung
Programmierungsstecker
Sensorabdeckung

Unteres Sensorgehause
Abdeckrohr
Sensorschutzvorrichtungshalterung
Sensorkabel (4 m)

Grol3e Mutter

U-Bugel

Sicherungsmutter (1/4 Zoll)
Schraube (5/16 x 3/4 Zoll)
Schraube (5/16 x 1-1/4")
Sicherungsmutter (5/16")
Kabelbinde

Bauen Sie die Ultraschall-
Auslegersensoren ein.

Montageplatte

Relais

Schraube (1/4 x 5/8 Zoll)
Sicherungsscheibe (1/2 Zoll)
Mutter (1/4 Zoll)

Kabelbaum

Schraube (Nr. 10)

Mutter (Nr. 10)

Elektronische Steuereinheit (ECU)
Schraube (1/4 x 1-1/4 Zoll)
Sicherungsmutter (1/4 Zoll)
Schraube (5/16 x 3/4 Zoll)
Sicherungsscheibe (5/16 Zoll)
Flachscheiben
U-Bigelklemme

Mutter (5/16 Zoll)
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Montieren Sie das elektronische
Steuergerat.




Verfahren Beschreibung Menge Verwendung

Schild 94-8582 1 . - ;

6 Licht 1 Installieren Sie die Anzeigelampe
Kippschalter 1
Kabelbinden 6 - : ;

7 Warnlampe (nur Workman 200) ) Bauen Sie die Bedienelemente ein.
Scheibe (nur Workman 200) 1

8 Keine Teile werden bendtigt - Kalibrieren Sie die Ultraschall-Ausleger.

Hinweis: Schild 119-9431 wird mit einem Handdiagnosewerkzeug verwendet und ist daher nicht an der Maschine

angebracht.

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der Maschine anhand der tiblichen Einsatzposition.

1

Vorbereiten der Maschine

Keine Teile werden bendétigt

Verfahren

Stellen Sie die Maschine auf eine ebene Fliche, stellen
den Motor ab, ziechen den Ziundschlissel ab und
aktivieren die Feststellbremse.

A ACHTUNG

Wenn Sie den Ziindschliissel im Ziindschloss
stecken lassen, konnte eine andere Person
den Motor versehentlich anlassen und Sie und
Unbeteiligte schwer verletzen.

Ziehen Sie vor dem Einbau des Kits den
Zindschliissel ab.

2

Entfernen der Anschlage

Keine Teile werden bendétigt

Verfahren

Wenn Anschlige an der Maschine vorhanden

sind, mussen Sie diese vor dem Installieren der
Ultraschall-Ausleger entfernen. Die Anschlige befinden
sich im mittleren Ausleger der hingenden Ausleger und
sind sichtbar, wenn die Ausleger in der hochgeklappten
Transportstellung sind. Wenn die Maschine keine

Anschldge hat, machen Sie mit dem nichsten Schritt
weitet.

1. Heben Sie den Ausleger in die Transportstellung an
und ziehen den Schlissel ab.

2. Entfernen Sie die vier Schrauben (5/16 x 1 Zoll)
und Muttern (5/16 Zoll) mit denen die Anschlige
am mittleren Auslegerrahmen befestigt sind, wie in
(Bild 1) dargestellt.

Hinweis: Entfernen Sie die Anschlige an beiden
Seiten des mittleren Auslegers. Bewahren Sie alle
Teile fir spater auf.

4
/

Bild 1
Abbildung zeigt die rechte Seite

N

Mittlerer Ausleger 3. Schraube (5/16 x 1 Zoll)

4. Mutter (5/16 Zoll)

N

Montierte Halterung und
Stollstange
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Montieren der Sensorbefesti-
gungen

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

2 Scharnier

5 Abgewinkelter Riemen (fiir einen nicht abgedeckten
Ausleger)

2 Abgewinkelter Riemen (fir einen abgedeckten
Ausleger)

Oberer oder unterer Riemen

Blichse

2
4 Druckfeder
8
4

Sechskantschraube (5/16" x 3-1/4")

12 Flachscheibe

4 Sicherungsmutter (5/16")

Verfahren

Hinweis: Wie Sie die Sensorbefestigungen montieren,
hingt davon ab, ob der abgedeckte Ausleger (Modell
41602) montiert ist.

1.

Arrangieren Sie die Scharniere und Riemen, wie in
Bild 2 (fur einen nicht abgedeckten Ausleger) oder in
Bild 3 (fur einen abgedeckten Ausleger) dargestellt.

Hinweis: In den lose mitgelieferten Teilen finden
Sie zwei Sitze von jeweils zwei abgewinkelten
Riemen. Ein Satz ist fiir einen nicht abgedeckten
Ausleger und der andere ist fiir einen abgedeckten
Ausleger. Sie haben einen Satz mit zwei
abgewinkelten Riemen (entweder fir den
abgedeckten oder fiir den nicht abgedeckten
Ausleger), den Sie an der Maschine verwenden.

Hinweis: Die oberen Riemen fiir die nicht
abgedeckten Ausleger dienen auch als untere Riemen
fir die abgedeckten Ausleger.

G017128
Bild 2
Nur nicht abgedeckte Ausleger

1. Scharnier (2)
2. Abgewinkelter Riemen (2)

3. Bluchsen (8)
4. Oberer Riemen
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Bild 3
Nur abgedeckte Ausleger

1. Scharnier (2)
2. Abgewinkelter Riemen (2)

3. Bluchsen (8)
4. Unterer Riemen

2. Setzen Sie die Biichsen in die Offnungen in den
Scharnieren des geschweil3ten Rohrs und den
Riemen ein, wie in Bild 2 oder Bild 3 dargestellt.

3. Legen Sie eine Flachscheibe auf jede der zwei
Sechskantschrauben (3-1/4").




N =~

Stecken Sie die Schrauben durch die C)ffnungen des
geschweil3ten Rohrs, die Scharniere und Riemen

(Bild 4).
m/
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Bild 4

Bild zeigt die Befestigungen fir einen abgedeckten
Ausleger

Sechskantschraube 4. Federn
Flachscheibe 5. Sicherungsmutter (5/16")

Offnung am geschweiliten
Rohr

4

Einbauen der Ultraschall-
Auslegersensoren

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

Ultraschall-Auslegersensoren

Halterung

Programmierungsstecker

Sensorabdeckung

Unteres Sensorgehause
Abdeckrohr

Sensorschutzvorrichtungshalterung

Sensorkabel (4 m)

GroRe Mutter

U-Blgel

12 Sicherungsmutter (1/4 Zoll)
12 Schraube (5/16 x 3/4 Zoll)
4 Schraube (5/16 x 1-1/4")

8 Sicherungsmutter (5/16")
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5.

Legen Sie eine Flachscheibe auf das freiliegende
Ende jeder Schraube.

Setzen Sie eine Feder auf das Ende jeder Schraube
(Bild 4).

Legen Sie eine Flachscheibe und eine
Sicherungsmutter auf das Ende jeder Schraube und
ziehen Sie die Sicherungsmuttern an, bis die Feder
kein Spiel mehr hat.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Scharniere

nicht so fest angezogen sind, dass sich die befestigten

Sensoren nicht ungehindert um die Scharniere
drehen konnen.

12 Kabelbinde

Verfahren

1. Befestigen Sie eine Befestigungshalterung mit drei
U-Bugeln und sechs Sicherungsmuttern (1/4") vorne
an jedem Ausleger in der Nahe der dufleren Diise
(Bild 5 and Bild 0).

G017147

Bild 5
Ansicht von vorne

1. Befestigungshalterung (2) 2. U-Bigel (6)




G017148
Bild 6
Ansicht von hinten

1. Befestigungshalterung (2) 2. Sicherungsmutter (1/4")
(12)

2. Befestigen Sie die Sensorschutzvorrichtungshalte-
rung mit zwei Schrauben (5/16 x 3/4") und zwei
Bundmuttern (5/16") an der Befestigungshalterung, Bild 8
wie in Bild 7 dargestellt.

Nur abgedeckter Ausleger

1. Sensorschutzvorrichtungshalterung
2. Scharnier (der Sensorbefestigungen)

G017149

Bild 7

G017157

1. Sensorschutzvorrichtungshalterung

3. Montieren Sie die Befestigungen fir die Bild 9
Sensorbefestigung mit zwei Schrauben (5/16" x
3/4") und zwei Sicherungsmuttern (5/16") an der
Sensorschutzvorrichtungshalterung, wie in Bild 8 (fiir 1. Sensorschutzvorrichtungshalterung
cinen abgedeckten Ausleger) oder in Bild 9 (fiir einen 2. Scharnier (der Sensorbefestigungen)
nicht abgedeckten Ausleger) dargestellt.

Nur nicht abgedeckter Ausleger

4. Befestigen Sie das untere Sensorgehduse mit
zwei Schrauben (5/16" x 1-1/4") und zwei
Sicherungsmuttern (5/16") an den Sensorbefestigen

@Bild 10).




1.

G015730

Bild 11
Seitliches T* 3. Kerbe
2. Ausgefluchtete Pfeile 4. Sensor

G017151
Bild 10
Bild zeigt nicht abgedeckten Ausleger
1. Abdeckung 5. Abdeckrohr
2. Sensor 6. Schrauben (5/16" x 1-1/4")
3. GrolRe Mutter 7. Sicherungsmutter (5/16")
4. Unteres Sensorgehause 8. Zusammengebauter
Sensor
5. Befestigen Sie den Programmierungsstecker am

Sensor (Bild 11).

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass Sie den Pfeil
unter dem seitlichen T mit der Kerbe an der
oberen Kante des Sensors ausfluchten (Bild 11).

Setzen Sie den Sensor in das untere Sensorgehause
ein und befestigen ithn mit den zwei groflen Muttern,
die dem Sensor beilagen (Bild 10).

Hinweis: Werfen Sie die Sicherungsscheiben weg,
die den Sensoren beilagen.

. Montieren Sie das Abdeckrohr und die Abdeckung

(Bild 10).

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Sensorkabel
durch die kleine Offnung in der Abdeckung verlegt
ist, bevor Sie die Sensorabdeckung aufsetzen.

. Befestigen Sie das Kabel, das vom Sensor zum

Ausleger verlauft, mit Kabelbinden.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass Sie genug Spiel
im Kabel um den Sensor haben, sodass sich der
Sensor ungehindert am Scharnier drehen kann,

ohne am Kabel zu ziehen.

. Wiederholen Sie die obigen Schritte fir den anderen

Ausleger.

Hinweis: Nur abgedeckte Ausleger: Die Sensoren
sollten die Auslegerabdeckung nicht erkennen,

sonst kann das Signal gestért werden. Wenn Sie
Schwierigkeiten beim Kalibrieren haben, priifen Sie die
Sensoren und stellen sicher, dass die Auslegerabdeckung
nicht von den Signalen erkannt wird.
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Montieren des elektronischen

Steuergerats
Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:
1 Montageplatte G016281
4 Schraube (1/4 x 5/8 Zoll) 1. Relais 5. Montageplatte
4 [ Sicherungsscheibe (1/2 Zoll) 2. Mutter (1/4 Zoll) 6. Mutter (Nr. 10)
4 Mutter (1/4 Zoll) 3. Sicherungsscheibe (1/2 7. Schraube (Nr. 10)
Zoll)
1 Kabelbaum
4. Schraube (1/4 x 5/8 Zoll) 8. Sicherungsblock
4 Schraube (Nr. 10)
4 Mutter (Nr. 10) . . .
y T et (ECU 2. Befestigen Sie den Sicherungsblock des Kabelbaums
ektronische Steuereinheit (ECU) mit vier Schrauben (Nr. 10) und vier Muttern (Nr.
4 | Schraube (1/4 x 1-1/4 Zoll) 10) an der Montageplatte, wie in (Bild 12) dargestellt.
4 | Sicherungsmutter (1/4 Zoll) 3. Befestigen Sie das ECU mit vier Schrauben (1/4
2 Schraube (5/16 x 3/4 Zoll) x 1-1/4") und vier Bundmuttern (1/4 Zoll) an der
2 Sicherungsscheibe (5/16 Zoll) Montageplatte, wie in Bild 13 dargestellt.
2 Flachscheiben
2 U-Bulgelklemme
4 Mutter (5/16 Zoll)
Verfahren
1. Befestigen Sie vier Relais mit vier Schrauben (1/4
x 5/8"), 4 Sicherungsscheiben (1/4 Zoll) und vier
Muttern (1/4 Zoll) an der Montageplatte, wie in !
(Bild 12) dargestellt. ' »
G016081
1. Schraube (1/4 x 1-1/4 Zoll) 3. Montageplatte
2. ECU 4. Sicherungsmutter (1/4
Zoll)
4. SchlieBen Sie die Relaiskabel am Kabelbaum an die
vier Relais an der Befestigungsplatte an.
5. SchlieBBen Sie das Steuergeritkabel am Kabelbaum
am ECU an.
6. Montieren Sie die Befestigungsplatte unter dem

Armaturenbrett am Fahrzeugrahmen.



A. Multi-Pro 1200 und 1250: Montieren Sie die
Montageplatte mit zwei Schrauben (5/16 x 3/4
Zoll), zwei Sicherungsscheiben &Nut5_16 und
zwei Flachscheiben, wie in dargestellt.Bild 14

G016082

Bild 14
Rahmen unter dem Armaturenbrett

1. Schraube (5/16 x 3/4 Zoll) 4. ECM und Montageplatte

2. Sicherungsscheibe (5/16 5. Fahrzeugrahmen
Zoll)

3. Flachscheibe

6

Installieren der Anzeigelampe

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

1 Schild 94-8582

1 Licht

Verfahren

1. Kleben Sie das Schild 94-8582 tiber das Lampenloch
im Armaturenbrett (Bild 16).

B. Workman 200-Spritzsystem: Befestigen Sie
die Montageplatte mit zwei U-Buigelklemmen
und zwei Muttern (5/16 Zoll), wie in
dargestelltBild 15.

Bild 15
1. Fahrzeugrahmen 3. Montageplatte
2. U-Bugel 4. Mutter (5/16 Zoll)

Bild 16

1. Schild 94-8582 3. Steckmutter
2. Scheinwerfer

2. Setzen Sie die Lampe in das Armaturenbrett ein
und befestigen sie mit der Druckmutter von unten

®ild 16).

3. SchlieBen Sie die Lampe am entsprechenden
Anschluss am Zweig des Kabelbaums an.
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Einbauen der Bedienelemente

Fur diesen Arbeitsschritt erforderliche
Teile:

1

Kippschalter

6

Kabelbinden

1

Warnlampe (nur Workman 200)

1

Scheibe (nur Workman 200)

Ein

bauen der Bedienelemente am

Rasenspriuhgerat Multi Pro 1200 oder
1250

Einbauen der Schalter

1. Entfernen Sie das Armaturenbrett des Spriihgerits,
um die Unterseite (Bild 17 fir den 1200 und
Bild 18 fiir den 1250) freizulegen.

1.

G002463

Bild 17
Multi-Pro 1200
Schalterposition des 2. Armaturenbrett des
Ultraschall-Ausleger Spruhgerats

10

G002057

Bild 18
Multi-Pro 1250
1. Stecker 3. Kerbe (hinten)
2. Schalter 4. Spriuhbedienfeld

2. Entfernen Sie den Stecker im Schlitz des

Ultraschall-Auslegers vom Armaturenbrett des
Spritzgerits am Fahrzeug und setzen Sie den
Kippschalter an dieser Stelle ein (Bild 17 fiir den
1200 und Bild 18 fir den 1250).

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Austichtung
des Schalters der Darstellung in Bild 18 entspricht, d.
h. die Kerbe zeigt zum Heck des Fahrzeugs.

Verkabeln der Schalter
1.

Verlegen Sie den Zweig des Ultraschall-Ausleger-
Kabelbaum mit den drei gro3en Steckern in den
Armaturenbrettbereich.

Wenn Auslegerhubschalter installiert sind, entfernen
Sie die Stecker, die in die Hubschalter gesteckt sind.

SchlieB3en Sie die Anschlisse, die mit left und
right Boom Lift Switch* beschriftet sind, an den
entsprechenden Schaltern am Armaturenbrett an.

Schlielen Sie den Anschluss (Sonic Boom Switch)
am Ultraschall-Auslegerschalter an.

Verlegen Sie das freie Ende des Kabelbaums unten
durch den Boden und nach hinten; folgen Sie
dem Kabelbaum des Sprithsystems zum mittleren
Ausleger hinten am Fahrzeug,

Hinweis: Befestigen Sie den Kabelbaum mit
Kabelbinden an den anderen Kabelbiumen, sodass
er den Motor und andere bewegliche Teile nicht
beriihrt.

Setzen Sie das Armaturenbrett des Spritzgerits ein
und befestigen Sie es mit den vorher entfernten
Befestigungen.

Anschlief3en der Kabel am Sicherungsblock



1. Verlegen Sie den Zweig des Ultraschall-Ausleger-

1.
2. Erdpolblock

Kabelbaum mit dem kleinen Spatenanschluss und
einem Ring- oder Gabelterminal in den Sitzkasten
und zum Sicherungsbereich.

Klappen Sie den Sitz hoch, um an den
Sicherungsbereich zu gelangen, und ermitteln
Sie das Anbaugerit-Magnetventil und den
Erdungsterminalblock.

Schlief3en Sie den mit Erde beschrifteten Ring an den
schwarzen Draht am Erdungsterminal an (Bild 19).

G002464

Bild 19

3. Rotes Kabel
4. Hilfsmagnet

Schwarzes Kabel

4.

5.

SchlieBen Sie den roten Draht an die Ladeseite der
Hilfsstromspule an.

Hinweis: Die Lastseite kann durch Testen der
beiden Magnetpole ermittelt werden, wenn die
Zundung ausgeschaltet ist. Die Stromseite hat einen
Messwert von ungefihr 12 Volt, und die Lastseite
hat keine Spannung, Die Lastseite kann bestitigt
werden, indem Sie die Ziindung in die Lauf- oder
Ein-Stellung stellen und die Lastseite erneut testen.
Die Lastseite hat bei eingeschalteter Ziindung einen
Messwert von ungefahr 12 Volt. Schalten Sie die
Ziundung aus und ziehen Sie den Schliissel ab, bevor
Sie weitere Installations- oder Wartungsarbeiten
ausfihren.

Senken Sie den Sitz ab.

Installieren der Bedienelemente am
Workman-Spriihsystem

Einbauen der Schalter

1.

Entfernen Sie die Befestigungen, mit denen die
vordere Abdeckung am Armaturenbrettgehiuse
befestigt ist, um an die internen Komponenten zu
gelangen.

Hinweis: Bewahren Sie alle Befestigungen auf.

Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von
1,27 cm, um die Anzeigelampe im Armaturenbrett
aufzunehmen (Bild 20).

G016286

Bild 20

1. Schraube 3. Bohrloch, Durchmesser

von 1,27 cm
2. Riegel

3. Setzen Sie die Anzeigelampe von hinten in das

Loch ein und befestigen sie mit den beiliegenden
Befestigungen an der Frontplatte (Bild 21).

Entfernen Sie den Ultraschall-Ausleger-
Schalterstecker von der Frontplatte und setzen Sie
den Ultraschall-Ausleger-Kippschalter ein (Bild 21).
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G002473

Bild 21
Armaturenbrett des 5. Anzeigelampe, installieren
Sprihgerats
Ultraschall-Ausleger- 6. Schalter des
Stecker Ultraschall-Ausleger
Vorhandene 7. Ultraschall-Ausleger-

Stecker, vom Ultraschall-
Ausleger-Kabelbaum

Auslegerhubstecker, vom
Ultraschall-Ausleger-
Kabelbaum

Auslegerhubschalter

Vorhandene 8.
Auslegerhubstecker

5. SchlieBen Sie die Stecker von den

Auslegerhubschaltern ab (Bild 21).

Wichtig: Entfernen oder schneiden Sie nicht
verwendete Stecker nicht ab. Bewahren Sie
nicht verwendete Stecker im Steuerkasten
auf; sie werden verwendet, wenn Sie den
Ultraschall-Ausleger spiter entfernen.

. Andern Sie die Ausrichtung der Auslegerhubschalter:

A. Bauen Sie die Auslegerhubschalter aus dem
Armaturenbrett aus.

B. Entfernen Sie die Abdeckung des Kippschalters
vorsichtig mit einem flachen Schraubenzieher
oder dhnlichem Werkzeug (Bild 22).
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Bild 22

Schalter, mit Kerbe hinten 3. Schaltergehause, um 180°

gedreht
Entfernen Sie die 4. Setzen Sie die Abdeckung
Abdeckung. auf, Kerbe vorne

C. Halten Sie die Schalterabdeckung fest und drehen
Sie das Schaltergehduse um 180 Grad, sodass die
Steckerkerbe vorne links ist (Bild 22).

Driicken Sie die Abdeckungen des Kippschalters
auf die Schaltergehduse in dieser neuen
Ausrichtung, bis sie einrasten (Bild 22).

E. Bringen Sie die Schalter in der Originalposition
im im Armaturenbrett an.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Kerbe des
Schalters so ausgerichtet ist, dass sie zur oberen
linken Kante des Steuerkastens zeigt.

Verkabeln der Schalter und der Anzeigelampe

1.

Schneiden und entfernen Sie die vorhandene Scheibe
unten am Armaturenbrett. Werfen Sie die Scheibe
weg.

Wichtig: Achten Sie darauf, dass Sie nicht
die vorhandenen Kabel und Kabelbiume
durchschneiden, wenn Sie die vorhandene
Scheibe ausschneiden.

Verlegen Sie das freie Ende des Kabelbaum
durch die Offnung im Armaturenbrett; lassen Sie
den Zweig mit dem Ringterminal aullerhalb des
Armaturenbretts.

Teilen Sie die neue Scheibe vom Kit und wickeln Sie
um den Kabelbaum unten am Armaturenbrett.

Setzen Sie die Scheiben statt der vorher entfernten
Scheibe unten am Armaturenbrett ein.



5. Schlielen Sie die Anschlusse, die mit left und
right Boom Lift Switch* beschriftet sind, an den
entsprechenden Schaltern am Armaturenbrett an.

0. SchlieBen Sie den Anschluss (Sonic Boom Switch)
am Ultraschall-Auslegerschalter an.

7. SchlieBen Sie die Anzeigelampe mit zwei
Spatenanschlissen am Kabelbaum an.

8. Befestigen Sie die Frontabdeckung des
Armaturenbretts mit den vorher entfernten
Befestigungen am Steuerkasten (Bild 20).

9. Verlegen Sie den Rest des Kabelbaum nach hinten,
entlang des vorhandenen Spriihkabelbaums zum
Heck der Maschine.

10. Befestigen Sie die Kabelbdume mit Kabelbinden.

Anschlieflen der Kabel am Sicherungsblock

1. Verlegen Sie den Zweig des Kabelbaums mit
dem Ringterminal fiir die Erde und den kleinen
Stromterminal unter dem Armaturenbrett zum
Sicherungsblockbereich.

2. Schlief3en Sie den Ring am schwarzen Draht an die
Erdungsschraube an (Bild 23).

(3002469

Bild 23

4. Schwarzes Kabel
5. Erdungsschraube

1. Sicherungsblock
2. Roter Draht, vom
Kabelbaum

3. Entsprechender Draht,
vom Sicherungsblock

3. Entfernen Sie den kurzen Verlingerungsdraht vom
roten Draht und stecken den schwarzen Stecker in
den entsprechenden Stecker im Sicherungsblock.

4. Ermitteln Sie den langen Zweig mit dem positiven
Ringterminal, der von der Mitte des Kabelbaums
verlduft.
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5. Vetlegen Sie den langen Kabellauf entlang
vorhandener Kabel zum Batteriebereich.

0. Entfernen Sie ggf. die Batterieabdeckung und
schliefen Sie das Ringterminal mit den vorhandenen
Befestigungen an die Pluspolklemme der Batterie an.

Hinweis: Setzen Sie die Abdeckung gef. wieder
auf.

Hinweis: Befestigen Sie alle losen Drihte, damit
sie nicht beschadigt werden.

8

Kalibrieren der
Ultraschall-Ausleger

Keine Teile werden bendétigt

Verfahren

In diesen Schritten haben Sie 20 Sekunden, um die
Sensoren an den Auslegern zu kalibrieren. Der Abstand
zwischen dem Sensor an jedem Ausleger und dem
Boden nach der Kalibrierungszeit von 20 Sekunden

ist die eingestellte Auslegerhohe in der automatischen
Betriebsart, bis Sie den Sensor neu kalibrieren. Nach
den 20 Sekunden wird eine Eigenkalibrierung fiir bis
zu 2 Minuten durchgefiihrt, in der das Steuergerit den
Abstand ermittelt und die Durchflussmerkmale der
hydraulischen Hubzylinderventile erkennt.

Hinweis: Nicht abgedeckte Ausleger: Die
Standardeinstellung fir die Héhe von der Duse bis zum
Boden ist 51 cm (20"). Wenn Sie die im Werk eingestellte
Hohe eines Ausleger geandert haben und wieder auf
die Werkseinstellung zurtickgehen mochten, kalibrieren
Sie den Ausleger, wenn der Ausleger in der Wiege ist.
Abgedeckte Ausleger: Die Standardeinstellung fir
die H6he von 51 cm (20") gilt nur fir nicht abgedeckte
Ausleger. Sie miissen die Sensoren an nicht abgedeckten
Auslegern kalibrieren.

1. Stellen Sie sicher, dass das Spritzgerit nicht in der
Nihe von Biaumen, Gebiuden, Fahrzeugen, Abfall
und unterirdischen Leitungen geparkt ist.

2. Senken Sie die Ausleger in die horizontale Stellung
ab; weitere Informationen zum Einstellen der
Aktuatoren zum Nivellieren der Ausleger finden Sie
in der Bedienungsanleitung.

3. Drehen Sie den Ziindschlissel auf die Aus-Stellung,




4.

1.

Driicken Sie den Ultraschall-Auslegerschalter am
Armaturenbrett in die Auto-Stellung (Bild 24).

G015736

Bild 24

Schalter des Ultraschall-Auslegers

5.

0.

7.

8.

Halten Sie den linken Schalter zum Absenken und
den rechten Schalter zum Anheben gedriickt und
drehen Sie den Ziindschliissel, um die Maschine
anzulassen.

Lassen Sie die Auslegerschalter los.

Hinweis: Dic grine Lampe am
Ultraschall-Auslegerschalter blinkt schnell;

dies gibt an, dass das Ultraschall-Auslegersystem
im Kalibrierungsmodus ist. Jetzt konnen Sie fir
20 Sekunden die Auslegerschalter zum Anheben
und Absenken verwenden, um den gewtinschten
Abstand zwischen den Auslegern und dem Boden
cinzustellen. Nach 20 Sekunden blinkt die griine
Lampe langsam.

Stellen Sie mit den Schaltern zum Anheben und
Absenken die Hohe jedes Auslegers ein, bis Sie den
gewiinschten Abstand vom Sensor am Ausleger zum
Boden haben.

Unterbrechen Sie nicht die Eigenkalibrierung;
warten Sie, bis das langsam blinkende griine Licht
am Ultraschall-Auslegerschalter nicht mehr blinkt.

Hinweis: Die Eigenkalibrierung kann bis zu zwei
Minuten dauern. Storen Sie das Sensorsignal nicht
wihrend der Eigenkalibrierung, d. h. bewegen Sie
nicht Thren Ful3 unter dem Sensor.

Betrieb

Verwenden der
Bedienelemente

Der Ultraschall-Auslegerschalter befindet sich am
Armaturenbrett und hat zwei Stellungen: Automatisch
und manuell.

Automatisch: In dieser Betriebsart werden

die Ausleger automatisch bewegt, sodass die
Auslegerspitzen immer den gewiinschten

Abstand zum Boden haben. Driicken Sie zur
Aktivierung der automatischen Betriebsart den
Auto-Betriebsart-Schalter des Ultraschall-Auslegers
und berthren den unteren Auslegerschalter, um die
gewtiinschte Bodenfreiheit zu erreichen.

Hinweis: Sie kénnen den automatischen

Betrieb der Ausleger voriibergehend mit den
Auslegerschaltern Gbersteuern, um einen oder
beide Ausleger anzuheben oder abzusenken. Wenn
Sie den Ausleger manuell in der automatischen
Betriebsart absenken méchten, betitigen Sie den
Schalter zum Absenken des Auslegers so lange, bis
die gewlinschte Auslegerhohe erreicht ist. Wenn
Sie den Ausleger manuell in der automatischen
Betriebsart anheben mdchten, betitigen Sie den
Schalter zum Anheben des Auslegers so lange, bis
die gewtnschte Auslegerhohe erreicht ist. Wenn
Sie nur einen Ausleger verstellen, funktioniert der
andere weiterhin automatisch. Zum Fortsetzen der
automatischen Betriebsart betitigen Sie den Schalter
zum Absenken des Auslegers, um den gewiinschten
Abstand zwischen dem Ausleger und dem Boden
zu erreichen.

Manuelle Betriebsart: In dieser Betriebsart
wird die automatische Einstellung der Ausleger
ausgeschaltet und die Ausleger kénnen manuell
gesteuert werden.

Die Ultraschall-Auslegerlampe am Ultraschall-
Auslegerschalter zeigt den Status des
Ultraschall-Auslegersystem wie folgt an:
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Stindiges Aufleuchten: Das Ultraschall-
Auslegersystem ist eingeschaltet und funktioniert
normal.

Schnelles Blinken: Das System ist in der
Kalibrierungsbetriebsart, die 20 Sekunden dauert.

Langsamen Blinken: Das System hat einen
Fehler, oder Sie haben die automatische Betriebsart
tbersteuert und einen oder beide der Ausleger
manuell betrieben, wihrend das System in der
automatischen Betriebsart ist.



Hinweis: Bei ecinem Fehler im
Ultraschall-Auslegersystem (z. B. der Sensor

gibt kein Signal aus), wird der Ausleger fiir ein
paar Sekunden angehoben und hilt dann an; die
Lampe am Auslegerschalter (am Armaturenbrett)
blinkt langsam, dies gibt an, dass einer der Ausleger
gestoppt ist. Die Anzeigelampe an der Armlehne
blinkt auch und weist auf einen Defekt hin.

Die Anzeigelampe ist die kleine rote Lampe
an der Armlehne; sie zeigt den Status des
Ultraschall-Auslegersystems wie folgt an:

* Kurzes Aufleuchten: Die Lampe leuchtet auf,
wenn Sie das Ultraschall-Auslegersystem aktivieren.
Die Lampe geht nach ein paar Sekunden aus und
leuchtet nicht mehr auf, solange das System richtig
funktioniert.

* Blinken: Das Ultraschall-Auslegersystem hat einen
Defekt.

Wartung
Reinigung

Reinigen Sie die Sensoren regelmif3ig mit einem feuchten
Tuch. Wenn ein Sensor verschmutzt oder beschadigt ist,
tauschen Sie ihn aus.

Wichtig: Spriihen Sie kein Wasser auf die Sensoren.
Wasser, das selbst mit normalen Wasserdruck
gespriitht wird, kann den Sensor beschidigen.
Decken Sie die Sensoren immer vollstindig ab,
bevor Sie das Spriihfahrzeug waschen.

Hinweis: Wenn die Ausleger fur lingere Zeit in der
Gabel sind, kann die Dichtung um jeden Sensor (die nach
oben zeigt) Sonnenlicht ausgesetzt sein und allmahlich
briichig werden. Die Unterseite der Sensoren sollte
falls méglich nicht einer direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt werden.

Einlagern

Wenn Sie die Sensoren fiir lingere Zeit nicht verwenden,
setzen Sie die Sicherheitskappen auf die Sensoren, um
sie vor duleren Einflissen zu schiitzen.
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Fehlersuche und -behebung

Hinweis: Weitere Diagnoseinformationen finden Sie in der Wartungsbedienungsanleitung.

Problem

Mogliche Ursache

BehebungsmaBnahme

Ein oder beide Ausleger sind defekt; die
Ultraschall-Ausleger-Lampe ist aus.

. Eine Sicherung ist durchgebrannt.

. Die Lampe ist durchgebrannt.
. Das elektronische Steuergerat oder die

Kabel sind beschadigt.

. Tauschen Sie die Sicherung aus.

. Wechseln Sie die Lampe aus.
. Wenden Sie sich an den Toro

Vertragshandler.

Ein oder beide Ausleger sind defekt;
die Ultraschall-Ausleger-Lampe blinkt
langsam.

. Es besteht ein geringer Systemfehler.

. Es besteht ein Systemfehler, der

wiederholt auftritt, nach dem der Fehler
behoben ist.

. Es besteht ein hydraulischer oder

mechanischer Defekt.

. Senken Sie die betroffenen Ausleger

mit den Auslegerschaltern ab, um den
Fehler zu beheben.

. Wenden Sie sich an den Toro

Vertragshandler, wenn der Fehler
wieder auftritt.

. Reparieren Sie den hydraulischen oder

mechanischen Fehler.

Ein oder beide Ausleger sind defekt; die

Ultraschall-Ausleger-Lampe leuchtet auf.

. Die Abdeckungen des Sensors

blockieren oder schwingen in den
Sensorpfad.

. Befestigen Sie die Abdeckung oben

am Sensor.
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Hinweise:
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Hinweise:
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TORO.
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